Cekija) supazindino su senosios &eky
kalbos ritminiu désniu.

Teoriniams klausimams buvo skir-
tas Paule’io Garde’o (Provanso Eksas),
morfologinés akcentologijos koncepcijos
karéjo, pranesimas ,,Bisinchroninis po-
zitrris j rusy kalbos kir¢iavima®; kuriame
buvo parodyta, kad kai kurios morfemos
gali turéti keleriopas (alternatyvias) ak-
centines savybes, plg. priesagos -nik ved-
inius storén-nik ir les-nik. Tokiais atvejais
sinchroniskai aprasant faktus reikia for-
muluoti dvi ar kelias susijusias taisykles,
iSryskinancias produktyvius ir neproduk-
tyvius tipus. Pastarieji paprastai sietini
su archaizmais, tad i$ sinchronijos buty
graksciai pereinama j diachronija.

Konferencijos siela buvo Elena Sta-
dnik-Holzer, sukarusi darbingg ko-
legiska atmosfera, surengusi nuostabia
ekskursija j Melko vienuolyna ir jo apy-
linkes, vizita pas Seibso merg.

Bonifacas STUNDZIA
[bonifacas.stundzia@flf.vu.lt]

TARPTAUTINE
KAZIMIERO BUGOS
KONFERENCIJA

2008 m. rugséjo 26—27 d. Vilniaus
universitete vyko tradiciné tarptautiné Ka-
zimiero Bugos konferencija, skirta balty
etimologijos ir onomastikos problemoms.
Konferencija surengé VU Baltistikos ka-
tedra, o organizavima parémé Lietuvos
valstybinis mokslo ir studijy fondas. Ren-
ginyje savo mintimis dalijosi 11 moksli-
ninky i§ Lietuvos, Lenkijos, Suomijos.

Trumpu jzanginiu zodziu dalyvius pa-

sveikino VU Baltistikos katedros vedéjas
Bonifacas StundZia, kartu su Grasilda Bla-
ziene vadovaves ir pirmajam konferenci-
jos posédziui. Sj posédj pradéjo nuolatinis
baltistiniy renginiy Vilniuje svecias Woj-
ciechas Smoczynskis (Krokuva), pa-
sitiles naujas lietuviy kalbos zodziy lavo-
nas, ndrtas, priemené, priezida, prisietis,
rieSkudcios, virskinti, Zabdngai etimologi-
jas. Grasilda Blaziené (Vilnius) pra-
nesime ,,Dél prasy vardyno medziagos®
atkreipé démesj, kad prusy vietovardziy
medziaga vis dar gali buti papildoma
naujais duomenimis, ir aptaré kai ku-
rivos iki Siol j tyréjy akiratj nepatekusius
prisiskus toponimus. Jaraté Sofija Lau-
¢iuteée (Klaipéda) perskaité pranesima
apie r. nepmo, Ilepyn, ndma ir lie. pirtis,
Perkiinas, loma santykj. Pirmajj konfe-
rencijos posédj uzbaigé Karis Liuk-
konenas (Helsinkis), nagrinéjes keliy
pietvakariy Suomijos toponimy baltiska,
prane$éjo nuomone — kursiska, kilme.
Antrajj posédj, kuriam pirmininka-
vo Biruté Jasitnaité ir Wojciechas Smo-
czynskis, pradéjo Miguelis Villanu-
eva Svenssonas (Kaunas, Vilnius),
savo pranesime mégines analizuoti faktus,
galincius patvirtinti, kad balty-slavy pro-
kalbés eé-statyvo veiksmazodziuose bita
Saknies balsiy kaitos. Zigmas Zinke-
vic¢ius (Vilnius) aptaré baltiSkos kilmeés
antroponimus, randamus dideliame plote
i rytus nuo Lietuvos ir Latvijos. Rolan-
das Kregzdys (Vilnius) pateiké savita
lie. védaras, la. véders, pr. weders etimo-
logija, siedamas §j zodj su Saknimi, reis-
kianc¢ia vandenj. Daiva Sinkevicitaté
(Vilnius) nagrinéjo lietuviy dvikamieniy
asmenvardziy sandaros paprastéjima ka-
mieny sandiroje pvz., But-mantas —
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Bu-mantas, Skaud-minas — Skau-minas
ir pan.

Po trumpos pertraukélés D. Sinkevi-
ciuté kartu su M. Villanueva Svenssonu
paskelbé treciojo posédzio pradzia. Siame
posédyje pranesima apie ide. skiemeniniy
nosiniy sonanty raida balty ir slavy kal-
bose perskaité Vytautas Maziulis (Vil-
nius). Pasak prane$éjo, $iy sonanty likima
lémes skirtingomis aplinkybémis ir skir-
tingu laiku balty ir slavy kalbose reiske-
sis aliteracinés disimiliacijos procesas, dél
kurio sonantai prarade savo nazaliskuma,
bet islaike vokaliskuma. Berndas Gliwa
(Ryga) aptaré baltisky augaly su priesdé-
liais lie., la. pa-, lie. po- kilme. Paskuti-
niame konferencijos pranesime ,,Senas
frazeologinis modelis?* B. Jasitnaité
(Vilnius) konstatavo lietuviy kalbos fra-
zeologizmy, kuriuose minima jvairiuose
zmogaus kiino organuose lokalizuojama
siela, archajiska kilme ir pateiké panasiy
frazeologizmy pavyzdziy i$ kity kalby bei
kulttry.

Konferencijoje kilusios diskusijos ne-
tilo nei prie piety stalo universiteto kavi-
néje, nei véliau prie vyno taurés Baltis-
tikos katedroje. Antraja renginio diena
dalyviams buvo pasitlyta jdomi kultariné
programa po Vilniy. Konferencijos tezés
i$spausdintos atskiru leidiniu', o pranesi-
my pagrindu parengti straipsniai spausdi-
nami Baltisticoje.

Vytautas RINKEVICIUS
[vytautas.rinkevicius@ flf.vu.lt|

' Vytautas Rinkevic¢ius, Daiva

Sinkeviciute (red.), Tarptautiné Kazi-
miero Bugos konferencija: etimologija ir ono-
mastika. 2008 m. rugséjo 26—27 d., Vilniaus
universiteto 1-kla, 2008.
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VYTAUTAS MAZIULIS
(1926 08 20-2009 04 11)

S. m. balandio 15 d. Lietuvos hu-
manitarai palydéjo j paskutine kelione il-
gametj Vilniaus universiteto profesoriy,
Lietuvos MA tikraji narj Vytauta Juozapa
Maziulj. I8¢jo pasaulinio garso priisy ir
kity balty kalby tyréjas, Lietuvos pokario
baltistikos ir indoeuropeistikos spiritus
movens. Velionis palaidotas Antakalnio
kapiniy menininky kalnelyje.

Vytautas Maziulis buvo vienas au-
toritetingiausiy ir tituluociausiy baltisty:
habilituotas daktaras (1969), profeso-
rius (1969), Lietuvos MA narys (1976),
Mainco moksly ir literattiros akademijos
narys korespondentas (1976), Milano kal-
bininky draugijos narys korespondentas
(1983), Latvijos universiteto garbés dak-
taras (1991); balty kalbotyros zurnaly
,,Baltistica® redaktorius (1970-1996, veé-
liau — redaktoriy kolegijos narys), o ,,Lin-
guistica Baltica“ (VarSuva, Krokuva) — re-
daktoriy kolegijos narys, testiniy leidiniy
»Acta Baltico-Slavica® (Balstogé, Var$u-
va) ir ,,Banro-cnaBstHCKMe UCCeTOBaHAA "



